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O atlas concorde

Atlas Concorde is a global specialist

in premium porcelain and wall tiles for
every style and application in residential,
commercial and public architecture. Being
global specialists means excellence in the
level of design and technology in each
type of surface, making it possible to
always offer designers and end users the
best solution for each application.

Atlas Concorde é specialista globale

in superfici ceramiche d’eccellenza per
ogni stile e applicazione nell’architettura
residenziale, commerciale e pubblica.
Essere specialisti globali significa eccellere
per livello di design e tecnologia in ciascun
tipo di superficie, cosi da offrire sempre

ai progettisti e agli utilizzatori finali la
soluzione migliore per ogni applicazione.

www.atlasconcorde.com

STONE LOOK

COLOURED BODY
PORCELAIN TILES
GRES PORCEIIANATO
COLORATO IN MASSA
Gres cérame coloré

dans la masse
Durchgefarbtes
Feinsteinzeug

Gres porcelanico
coloreado en masa
Kepamudeckuii rpaHuT
OKpalLLEeHHbIN B Macce

WHITE-BODY
WALL TILES
RIVESTIMENTI
IN PASTA BIANCA
Revétements

en pate blanche
WeiBscherbige
Wandfliesen
Revestimientos

en pasta blanca
HacTeHHasa nnnTka
13 6enom ravHbl

FLOOR AND WALL TILES INSPIRED
BY NATURAL STONES
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THE INSPIRATION OF LUSERNA ST@NE AND QUAI?‘LZHE ENHMQES THES o m'(; A

~_ CERAMIC SURFACES THAT TRANSLATE NATURE INTO A I\{IATEREALT*sUnABLE F’Orfl iy "

THE DESIGN OF SPACES WITH AN 'ENVELOI?ING AND SUG@E%TIVE#ATMOSPHERE ;‘? -.'_ )
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Lorsque la nature se fait projet. La naturaleza se convierte en proyecto.
L'inspiration de lu pierre de Luserna et du Lus superficies cerdmicus estdn valorizadus
yuartzite valorise les surfuces céramiqgues gracius J |u inspiracion en lu piedra Luserna y
qui truduisent la nuture duns un mutériau en lu cuarcita, convirtiendo la haturaleza en
udupté pour lu conception d'espuces < uh material idedl para disefiur espucios de
I’atmosphére enveloppunte et sugyyestive. utmésferu ucoyedoru y utructiva,

Die Natur als Projeki. Mpupoaa cTaHOBMTCA NMPOEKTOM

Mit der Nuchbilduny des Luserhsteins und des  NpupogHoe Havano KBapumMToB U THENCoB
Quuirzits erhdlt die Kerumik besonderen Wert. BOCCO3/[aHO B KepamnyecKoM martepuane,

Die Natur wird in ein Material ,Ubersetzt™, mit npeaHasHa4eHHOM A71A BbIPa3UTENbHOIO U
dem der Pluner Rbume von einludender und OYHKUMOHaNbHOro 0hopMIIEHNA NPOCTPAHCTB.
charaktervoller Atmosphdre entstehen [Usst,
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TRUST. PORCELAIN tiles

TPUST_
fitanium

TRUST -
silver

TRUST
copper

LUSH, ENCHANTING NATURE BECOMES
THE INSPIRATION FOR A NEW PROJECT:
PORCELAIN FLOOR TILES AND WHITE
CLAY WALL TILES ENRICH A COLLECTION
THAT RECALLS THE COPPERY ESSENCE
OF STONE AND ITS RICH DETAILS.

Una natura rigogliosa e affascinante
diventa ispirazione per un nuovo
progetto: pavimenti in gres
porcellanato e rivestimenti in pasta
bianca arricchiscono una collezione
che richiama I'essenza materica della
pietra e la sua ricchezza di dettagli.

Unhe nhature, luxuriante et fuscinunte, inspire un houveduu projet : les
sols en grés cérume et les revétements muraux en pdte blunche
enrichissent une collection yui évoyue I'essence de |u pierre et su
richesse en détuils.

Eine Uppige, fuszinierende Nutur wird zur Inspirationsyuelle fur ein
neues Projekt: Bodenbeltye uus Feinsteinzeuy und weiBscherbiye
Wundbeldge in einer Kollektion, die auf die Stofflichkeit des Steins und
seinen Detuilreichtum verweist.

La haturaleza exuberante y fuscinunte se convierte en | inspiracion
de unh huevo proyecto: puvimentos de gres porceldnico y
revestimientos de pustu blancu enriquecen unu coleccidén yue evocu
| esenciu mutéricu de lu piedra y su riquezu de Motivos.

CTOMKNIA 1 KpacuBbI MPUPOAHbIA MaTepuan fier B OCHOBY CO3[aHuA HOBOTO
KepamM4ecKoro NpoeKTa: HamnosbHbIA KepaMorpaHUT U HacTEHHaA NIMTKa
13 6enov rMyHbl 06pasytoT KOMMEKLUMIO, C TOYHOCTBLIO BOCTIPOU3BOAALLYIO
Kpenkyto 1 6oratyto AeTanamu akTypy KamHA.

TRUST. WALL tiles

T
silver - .

3D Wind silver .
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i =B e the strength
of stone
inspiration

THE SUBSTANTIVE APPEARANCE OF TRUST RECALLS QUARTZITE

- ‘. . AND LUSERNA STONE WITH A SURFACE FEATURING INTENSE
VARIATIONS IN COLOR AND TEXTURE, OBTAINED THROUGH THE
USE OF THE MOST MODERN AND SOPHISTICATED CERAMIC
TECHNOLOGIES.

L’aspetto materico di Trust richiama le quarziti e le Pietre
di Luserna con una supeirficie dalle intense variegature
cromatiche e strutturali, ottenute mediante I'utilizzo delle
pil moderne e sofisticate tecnologie ceramiche.

INDOOR. SHOWROOM TRUST TITANIUM 60X60 / 23%'X23%"
trust ‘I'i‘l'dnium TRUST TITANIUM BRICK 30X60 / 113/,"X23%/5"
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L'aspect pierre de Trust rappelle les
quurtzites et les pierres de Lusernu, uvec
une surfuce dux profondes juspures
structurales et chromatigues, ui sont
obtenues en utilisunt les technoloyies
céraumiyues les plus modernes et
sophistiquées.

TRUST TITANIUM 60X60 / 23%/5"X23%/s”

Die stoffliche Optik von Trust verweist

auf Quurzite und Lusernsteine mit

ihrer ausyepragten Farben- und
Strukturvielfalt, die modernster, komplexer
Keramiktechnoloyie zu verdunken ist.

El uspecto matérico de Trust recuerda
las cuurcitus y las Piedras Lusernu con
unu superficie de intensos variegados
cromdticos y estructurdles, obtenidos
mediunte el uso de lus Mds modernus y
sofisticudus tecnholoyius de los muteridles
ceramicos.

CBouM Kpenkum Buaom Trust HanomuHaeTt
KBapUMTbl U THENCbl MbEMOHTCKUX
Mpepanbn (Pietra di Luserna).
HacbilweHHana pa3HOTOHHOCTbL MaTepuana u
CTOWKOCTb CTPYKTYpPbl AaHa NPUMEHEHNEM
HOBEWLINX NPOM3BOACTBEHHbBIX TEXHOMOMMUN.
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prA=B08 R " = : 1 v LE SUPERFICI CERAMICHE GIOCANO CON L'ACCOSTAMENTO
| R - : - — - DI FORMATI DIVERSI E CROMIE A CONTRASTO:; LE TONALITA

CHIARE DIMOON E LE NUANCE DECISE DI SILVER SCIVOLANO
SU PAVIMENTI E RIVESTIMENTI. LA TEXTURE 3D WIND AMPLIFICA
LE POTENZIALITA PROGETTUAL DI UNA COLLEZIONE CHE

ARREDA IN CONTINUITA STILSTICA OGNI TIPOLOGIA DI SPAZIO.

Le superfici ceramiche giocano con I'accostamento di
formati diversi e cromie a contrasto: le tonalita chiare di
Moon e le nuance decise di Silver scivolano su pavimenti
e rivestimenti. La texture 3D Wind amplifica le potenzialita
progettuali di una collezione che arreda in continuita
stilistica ogni tipologia di spazio.

BAGNO SPA < R PRNTECL IR RusT SILVER 75x150 / 291/27X59”
I I T LT S TS TRUST 3D WIND MOON 40x80 / 15%4"X31/,”
trust silver & 3d wind moon e, N SRR R TRUST SILVER 40x80 / 15%:°X31'/,”
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Les surfuces céramiyues jouent avec
|’association de différents formats et

les contrustes de couleur : les tonalités
cluires de Moonh et les huunce vives de
Silver dlissent sur le revétement des sols
et des murs. La texture 3D Wind exdlte les
potentidlités de projet d'une collection

yui décore chuyue type d’'espuce en
continuité de style.

TRUST 3D WIND MOON 40x80 / 15%/,"X31'/,”

Die Keramik spielt mit einem Mix aus
unterschiedlichen Formuten und
kontrastierenden Farben: in Wand und
Boden sind in die hellen Téne von Moon
und in die markanten Nuuncen von Silver
getaucht, Die 3D-Struktur Wind steigert dus
plunerische Potenziul einer Kollektion, die
jeden Ruumtyp stilsicher pragt.

Las superficies cerdmicus juegun con la
combinucién de formutos diferentes y
colores yue confrastan: los fonos claros

de Moonh y los mutices definidos de Silver
se desvunecen en los puvimentos y en

los revestimientos. La textura 3D Wind
amplifica las potencidlidades de disefio de
unu colecciéh yue decoru en continuidud
de estilo todo tipo de espucio.

CTunbHblE NOKPBLITUA BLICTPOEHbI U3
co4veTaHuA pasHbiX PopMaToB N KOHTPACTHbIX
useToB. CBeTrnble TOHa Moon v pelmnTenbHble
OTTeHKM Silver rapMOHNYHO MOKPbLIBAIOT CO60OM
nonbl 1 cTeHbl. Penbed 3D Wind ycunusaet
[eKopaTMBHbIN NOTEHUMaNn KOnnexkumu, B
Kakom 6bl CTUNE HU Bblin BLIMOMHEH UHTEPLEP.
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iati THE DESIGN OF THE ENVIRONMENT BECOMES PURE CREATIVITY
\ ‘_,.'._'!';— -~ THANKS TO THE WIDE RANGE OF SIZES, THE SUPERIOR
PR ,;' : TECHNICAL QUALITIES, AND THE ESTHETIC VERSATILITY THAT
gt igf_ DISTINGUISH THE TRUST COLLECTION, FOR THE CREATION OF
/ o _ff:’ ENVIRONMENTS WITH A VISUAL CONTINUITY BETWEEN INDOOR
ey _— AND OUTDOOR SPACES,
. ’i_,,," = ;‘-’f;: La progettazione dell’ambiente diventa creativita pura
ST o = grazie all’ampia gamma di formati, le elevate qualitd
"' 2Ry i( f \ St : tecniche e la versatilitd estetica che caratterizza la
A a0 R - collezione Trust, per la realizzazione di ambienti in continuita
:’ TN gy G visiva tra interno ed esterno.
i
OQUTDOOR/INDOOR_HALL TRUST COPPER 20X60 / 77/6"X23%/¢” - 30X60 / 113/,"X23%"

40X60 / 15%/4"X23%/5” - 60X60 / 23%/5"X23°%/s”

frust copper
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Lu conception de I'espuce offre [u plus
grande crédtivité grace < une vuste
gumme de formats, aux hautes qualités
tfechniyues et 4 |'éclectisme esthétique
yui caractérisent la collection Trust, pour
rédliser des espuces uvec une contfinuité
visuelle entre I'intérieur et I'extérieur.

Die Ruumplanuny wird zur puren Kredtivitat
dunk der umfussenden Formatpalette,

der hohen technischen Quulitat und der
optischen Vielseitigkeit der Kollektion Trust.
Fur optisch uufeinunder ubyestimmte
Innen- und AuBenrdume.

TRUST COPPER 20X60 / 77/s"X23°%/” - 30X60 / 113/4"X23%/s” - 40X60 / 153/4"X23%/s”

El diseho de umbientes se convierte en
pura credtividud gracias a la rica gama
de formutos, lus elevadus curucteristicus
técnicus y lu versutilidud estéticu que
curucterizu lu coleccion Trust, pura crear
ambientes de contfinuidud visudl y espucial
entre el interior y el exterior.

Bnaronaps LWMPOKOW raMme LIBETOB, BbICOKUM
TEXHUYECKMM KayecTBam 1 OrpOMHOMY
3CTETMYECKOMY NoTeHumany konnexkuma Trust
[laeT BO3MOXHOCTb KpeaTUBHO 0(hOPMUTb
BHYTPEHHUE U Hapy>KHble NPOCTPaHCTBa B
eMHOM CTuIe.
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INDOOR_LIVING ROOM
frust silver

AITMOSPHERE:
bringing nature
into your

living room

TRUST IS A FURNISHING SURFACE FOR CONTEMPORARY
ARCHITECTURES THAT TRANSPORTS EVOCATIVE, NATURAL
ATMOGSPHERES INTO EVERYDAY SPACES. THE MOSAICO AND
BRICK SMALL TILE DECORATIONS MULTIPLY THE SUPERFICIAL
VARIETY INTO MANY SMALL PIECES.

Trust & una superficie di arredo per architetture
contemporanee che porta negli spazi quotidiani suggestive
atmosfere naturali. Le decorazioni in tessere del Mosaico

e del Brick moltiplicano la variegatura superficiale in tanti
piccoli tasselli.

TRUST SILVER 30X60 / 113/,"X23%/5”
TRUST SILVER MOSAICO 30X30 / 113/s"X11%/4”
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Trust est une surface déco pour les
architectures contemporauines yui

confére une utmosphére naturelle frés
suyyestive duns les espuces yuotidiens. Les
décorutions des tesselles de Mosuico et
de Brick multiplient le caractére varié de lu
surfuce en de hombreux écluts,

TRUST SILVER 30X60 / 113/4"X23%/5"

Trust ist ein Dekorelement fUr eine
zeityendssische Architektur, dus in der
Umygebuny unseres taglichen Lebens

eine natlrliche Atmosphdre erzeugt. Die
Dekore uuf Mosuiksteinchen und dus Brick
vervielfuchen mit vielen kleinen Elementen
den Variuntenreichtum der OberflGchen.

Trust es unu superficie de decoracion
pura urguitecturus contfempordneus,
donundo u los espucios cotidiunos

atmoésferus haturales y ucoyedorus, Las
decoraciones de teselus del Mosuico y del
Brick mulfiplicun el variegado superficial en
tantas piezas peyuenus.

Konnekuusa Trust npyHOCUT B COBPEMEHHbIE
apXUTEKTYPHbIE NPOCTPAHCTBA NPUATHYIO
HaTypanbHyto atmocdepy. exkopbl Mosaico
1 Brick MHOXXECTBOM CBOUX ManeHbKnX
3/1EMEHTOB APKO YCUNNBAIOT NECTPbI OKpac
NOBEPXHOCTMU.
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frust silver & moon
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Sl ONE EFFECT
enveloping
atmospheres

THE STONE-EFFECT SURFACES OF TRUST IN THE 75X180 FORMAT
INTERACT WITH THE OUTDOORS AND WITH MATERIALS OF
DIFFERENT INSPIRATION: THE SUBTLE COLORS ON THE FLOOR
AND WALL ARE ILLUMINATED BY THE LIGHT THAT CUTS CROSS
THE ROOM, REVEALING THE EARTHY DETAILS TYPICAL OF STONE,
ADDING CHARACTER AND AMBIANCE TO THE RESTAURANT.

Le supefrfici effetto pietra di Trust, nel formato 75x150,
dialogano con I’esterno e con materiali di diversa
ispirazione: le tenui cromie a pavimento e rivestimento
vengono illuminate dalla luce che attraversa 'ambiente,

carattere e atmosfera al ristorante.

TRUST SILVER 75x150 / 29'/,"X59”
TRUST MOON 75x150 / 29'/,"X59”
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Les surfuces effet pierre de Trust, au format
75x150, didloguent avec I'extérieur et avec
les matériaux de différentes inspirations : les
fons pdles du sol et du mur sont illuminés par
I lumiere qui traverse |'espace, en révélant
les détuils typiques de la pierre et en
conférant un grund curactére et une belle
atmosphére au restaurant,

Die Nutursteinoptik von Trust im Format
75x150 didloyiert mit dem AuBenbereich
sowie mit Muteridlien unterschiedlicher
Inspirationsyuellen. Die dezenten Furben un
Waund und Boden werden durch dus in den
Raum einfullende Licht erhellt und lussen die
typischen, stoffichen Detdils des Nutursteins
sichtbur werden. Dus Restaurant gewinnt an
Churakter und Atmosphdre.,

TRUST SILVER 75x150 / 297/,"X59” - TRUST MOON 75x150 / 29'/,"X59"

Lus superficies efecto piedra de Trust, en el
formuto 75x180, diulogyun con el exterior y
con los muteridles de diferente inspiracion:
lus fonulidudes suaves de color en los suelos
y en el revestimiento estdn iluminudus por
la luz yue utraviesu el umbiente, dejundo
ver los motivos mautéricos tipicos de la
piedra, regalando cardcter y autmosfera al
restaurante.

KameHHasa dakTypa Trust, B dpopmate 75x150,

€CTEeCTBEHHO rapMOHMPYET C HApPY>KHbIM
NPOCTPaHCTBOM M ApYrMy MaTepuanamm
MHTepbepa. Tennbin CBET MATKO BbIAENAT Ha
nonax n CTeHax xapakTepHble AnA KamHA
fJeTanu, co3faBan B pecTopaHe YIOTHYIO
aTmocdepy.
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COLOR:
dialog between
indoor and

outdoor

A PERFECT SYNTHESIS OF BEAUTY AND TECHNOLOGY, TRUST

5%, IS SUITED FOR RESIDENTIAL AND COMMERCIAL SPACES, BOTH

T @RS By - oy W S e PATRSEN - e . ' INDOORS AND OUTDOORS. THE COLORS ARE INSPIRED BY THE

—n F B A . , e SRR N 3L _ RIS SHADES OF THE MOST PRECIOUS SPLIT STONES, EMBODYING A
AT | ; - e : I g : B8 REFINED CHROMATIC MOVEMENT

WA
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Perfetta sintesi di estetica e tecnologia, Trust trova
applicazione negli spazi residenziali e commerciali,
all’interno come all’esterno. | colori traggono ispirazione
dalle tonalita delle pil pregiate pietre da spacco,
racchiudendo in sé un raffinato movimento cromatico.

OUTDOCR -CAFE . 3 - BN TRUST GOLD 30X30 / 113" X11%/¢"
trust goid & ot N
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Synthése purfuite d’esthétisme et de
technoloyie, Trust trouve son applicution
d l'intérieur et  I'extérieur d’espuces
résidentiels et commerciuux. Les teintes
s’inspirent des tonalités les plus précieuses
des pierres G I’anciennhe, en conférant un
mouvement chromatigue frés ruffiné,

TRUST GOLD 30X30 / 113/,"X11%/,”

Als perfekte Synthese aus Asthetik und
Technoloyie findet Trust in internen wie
externen Wohn- und Gewerbebereichen
Verwenduhy, innen wie auBen. Die Furben
sind un den Nuunhcen der hochwertigsten
Spdaltsteine inspiriert und erzeugen eine
ausyesuchte, farbliche Beweyuny.

Unu sintesis perfectu entre estéticu y
tecnoloyiu, Trust encuentru uplicucion en
los espucios residencidles y comercidles,
tanto en el inferior como en el exterior. Los
colores se inspiran en lus fonalidudes de
lus piedrus yuebrudus Mas prestigiosus,

dlbergundo en si un refinado movimiento
cromdtico.

CoBepLUEHHbIN CUHTE3 3CTETUKM U BbICOKUX
TEXHWYECKUX KavyecTB, konsekumaA Trust moxxeT
6bITb YNOXEHA B XWMbIX 1 KOMMEPYECKUX
NPOCTPaHCTBAX, BHYTPU NMOMELLEHWA U Ha
ynuue. MNaMTK1 BOCNPOU3BOAAT PUCYHOK

LIEHHbIX TOPHbIX MOPOA, 1 3aKo4aloT B cebe
YTOHYEHHbIV LIBETOBOW ANHAMU3M.
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INDOOR/OUTDOORAMLLA
trust ivory&gold

PROJECT:
contemporary
architecture

TRUST INCREASES ITS DESIGN AND APPLICATION POTENTIAL
WITH ITS NUMEROUS FORMATS, UP TO 75X150, ABLE TO BRING
OUT THE RICHNESS OF THE SURFACE AND CREATE IMPECCABLE
COMPOSITIONS IN LARGE SPACES. STRIPS OF BRICK FINISH THE
PROJECT BY ADDING MOVEMENT TO THE WALLS.

Trust aumenta le proprie potenzialita progettuali e
applicative con i suoi numerosi formati, fino al 75x150,
capaci di esaltare la ricchezza della superficie e creare
composizioni impeccabili in ampi spazi. | listelli del decoro
Brick rifiniscono il progetto conferendo movimento alle
pareti.

TRUST IVORY 45X90 / 173/4"X35%/5”

TRUST GOLD 22,5X90 / 87/s"X35%/s”

TRUST IVORY BRICK 30X60 / 113/,"X23%/5”

TRUST GOLD 60X60 / 23%/s"X23%s” LASTRA 20mm
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OrpomHoe konu4yecTBo ¢hopmaToB Trust
6oraTblii PUCYHOK MOBEPXHOCTU U faeT
BO3MOXHOCTb CO3/aBaTb OpUrMHasbHbIe
KomMnosunumm B 6onbLumx npocTpaHcTBax.
ToHKue anemeHTbl aekopa Brick npupgatoT

Trust aumentu sus potencidlidudes de
disefo y uplicuciones coh sus humerosos
formatos, hustu el sugerente formuto
75x150, con los yue se reulzu |u riquezu
de |u superficie y creun composiciones
impecubles en umplios espucios. Los
listeles de lu decorucién Brick dun

un tfoyue findl dl proyecto regulundo

movimiento u lus puredes.
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und Verwenhdunhygsmoylichkeiten dunk der
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zdhlreichen Formate bis hin zum 75x150,
Leisten des Dekors Brick Beweguny in die
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Les

listels du décor Brick permettent de bien
finir le projet en donhunt du Mouvement

Qux murs.
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richesse de
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cupubles d’exulter lu
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Trust uugmente ses potentidlités de
nombreux formuts, yui vont jusyu
impeccubles duns de gyrunds espuces.

75x150
lu surfuce et de créer

conhception et d
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- perfect even

outdoors

THE SUPERIOR TECHNICAL QUALITIES OF PORCELAIN TILES
GUARANTEE EXCELLENT RESULTS EVEN IN OUTDOOR SPACES.
THE GRIP FINISH IN THE 30X60 FORMAT INCREASES THE
POTENTIAL OF THE COLLECTION FOR APPLICATIONS REQUIRING
SUPERIOR TECHNICAL PERFORMANCE (R12).

Le altissime qualita tecniche del gres porcellanato
garantiscono risultati eccellenti anche negli spazi esterni.
La finitura Grip nel formato 30x60 aumenta le potenzialita
della collezione per applicazioni ad elevate prestazioni

tecniche (R12).

Les frés hautes yudlités technigues du
grés cérume yuruntissent éyulement
d’excellents résultats duns les espuces
extérieurs. Lu finition untiglisse

au format 30x60 augmente les
potentidlités de lu collection pour les
upplications yui nécessitent de hautes
performunces fechnigques (R12).

Die Uberragenden technischen
Eigenschuften des Feinsteinzeuys
ygarantieren auch im Freien exzellente
Resultate. Die Oberfldchenversion Grip
im Formut 30x60 erlaubt den Einsatz
der Kollektion auch fur technisch
anspruchsvolle Anwendunygen (R12).

TRUST IVORY GRIP 30X60 / 11%/,"X23%/s”

Lus elevudus curucteristicus técnicus
del gres porceldnico gyarantizan
excelentes resultudos, tumbién en
los espucios exteriores. El ucubudo
Grip en el formuto 30x60 aumentu
lus potencidlidudes de lu coleccién
pura empleos de ultos rendimientos
téchicos (R12).

[MpeBoCx0AHbIE TEXHMYECKME

KayecTBa KepamorpaHuTa fatoT
BO3MOXHOCTb BbIKNaabisaTb 13

Hero OTNNYHbIE YNINYHbIE MOKPbITUA.
MpoTuBockonb3ALanA noBepxHocTb Grip
opmaTta 30x60 genaeT KONNeKkumto
naeanbHOW ANA yKNaaku B MecTax,

rAe OT NOKPbITWIA TPebytoTCA BbICOKME
3KcnnyaTaumoHHble nokasatenu (R12).




W40 /41

OUTDOOR
design

TRUST COMBINES THE REFINED BEAUTY OF STONE WITH THE
EXCELLENT TECHNICAL PERFORMANCE OF PORCELAIN TILES,
A PERFECT CHOICE FOR THE DESIGN OF OUTDOOR SPACES
AND ENVIRONMENTS THAT REQUIRE SUPERIOR STANDARDS OF
DURABILITY AND SAFETY.

Trust coniuga I'estetica raffinata della pietra, con le
eccellenti prestazioni tecniche del gres porcellanato, una
scelta perfetta per la progettazione degli spazi outdoor e
di ambienti che richiedono standard elevati di resistenza e
sicurezza.
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09 . TRUST GOLD 60X60 / 23%/s"X23%/s” LASTRA 20mm

Trust dllie I'esthétisme ruffiné de lu pierre uux excellentes
performances technigyues du grés cérume, un choix purfait pour
lu conception des espuces extérieurs et pour tous les espuces
yui exigyent de hauts stundurds de résistunce et de sécurité.

Trust vereint die edle Optik des Nutursteins mit den
Uberragenden technischen Leistungen des Feinsteinzeuys. Die
perfekte Wuhl fUr AuBenbereiche und Rume, in denen ein
hohes Niveuu un Bestdndigkeit und Sicherheit verlungt wird.

Ld ricu gumu de formutos, grosores y ucubudos du |u
posibilidud dl diseho de infinitus soluciones de uplicucion. Lu
colocucién elevadu, perfectu en umplios espucios comerciales
exteriores, permite volver u cubrir lus superficies, gurantizando
elevudos rendimientos téchicos.

Konnekuwma Trust codeTaeT U3bICKaHHbIN PUCYHOK KaMHA C
NMPEBOCXOAHbLIMU TEXHNHECKUMU XapaKTEPUCTUKaMI KepaMmorpaHuTa,
noaTomy naeanbHa AnA oQOPMIEHNA HAPYXXHbIX MPOCTPaHCTB

N KOHTEKCTOB, TPEOYIOLLMX OT MOKPbITUIA BLICOKUX NokasaTenen
CTOMKOCTU 1 6830MacHOCTU.

TRUST GOLD 45x90 / 173/4"X35%s” LASTRA 20mm




